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A VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning
Den hir produkten innehéller en eller flera
kemikalier som av den amerikanska delstaten
Kalifornien anses orsaka cancer, fosterskador
och andra fortplantningsskador.

Anvindning av produkten kan orsaka
kemikalieexponering som av den amerikanska
delstaten Kalifornien anses orsaka cancer,
fosterskador och andra fortplantningsskador.

Denna produkt uppfyller kraven i alla relevanta europeiska
direktiv. Mer information finns i férsikran om inbyggnad 1
slutet av det hir dokumentet.

Introduktion

Maskinen dr ett hydrauliskt drivet borrdrivredskap f6r Toros
kompaktlastare. Det dr utformat for att griva vertikala hal i
jorden for installation av stolpar och plantor samt f6r andra
konstruktions- och landskapsbehov. Den ir inte avsedd for
borrning av hil i trottoarer, betong eller is.

Lis den hir informationen noga si att du lir dig att anvinda
och underhidlla produkten pa ritt sitt, och for att undvika
person- och produktskador. Du ér ansvarig f6r att produkten
anvinds pd ett korrekt och sdkert sitt.

Om du behéver utbildningsmaterial f6r sikerhet och drift,
information om tillbehér, hjdlp med att hitta en dterforsiljare
eller om du vill registrera din produkt kan du kontakta Toro
via www.toro.com/sv-se.

Kontakta en auktoriserad aterforsiljare eller Toros
kundservice och ha produktens modell- och serienummer till
hands om du har behov av service, Toro originaldelar eller
yttetligare information. Figur 1 visar var du finner produktens
modell- och serienummer. Skriv in numren i det tomma
utrymmet.

© 2016—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420
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Figur 1

1. Modell- och serienummer

Modelinr

Serienr

I den hidr bruksanvisningen anges potentiella risker och alla
sikerhetsmeddelanden har markerats med en varningssymbol
(Figur 2), som anger fara som kan leda till allvarliga
personskador eller dédsfall om féreskrifterna inte £6ljs.

2000502

Figur 2

1. Varningssymbol

Tva ord anvinds ocksé i den hir bruksanvisningen f6r

att markera information. Viktigt anger speciell teknisk
information och Observera anger allmin information vird
att notera.

Kontakta oss pa www.Toro.com.
Tryckt i USA.
Med ensamratt
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Fels6kning

Sakerhet

Felaktig anvindning eller felaktigt underhall fran
forarens eller dgarens sida kan leda till personskador.
Du minskar riskerna for skador genom att f6lja
sidkerhetsinstruktionerna hir och i traktorenhetens
bruksanvisning. Var alltid uppmirksam pi
varningssymbolen som betyder Var forsiktig, Varning
eller Fara — personlig sikerhetsinstruktion. Om
anvisningarna inte f6ljs kan detta leda till personskador
eller dodsfall.

Anvind endast originalreservdelar och tillbehor fran
Toro for att garantera optimal prestanda och fortlopande
sikerhet f6r produkten. Det kan vara farligt att anvinda
reservdelar och tillbehor fran andra tillverkare och det
kan gora produktgarantin ogiltig.

Det kan finnas nedgrivda strém-, gas- och/eller
telefonkablar i arbetsomradet. Elektriska stotar
eller explosioner kan intriffa om du griver av dem.

Markera de platser i arbetsomréadet dir det
forekommer nedgrivda kablar och griv inte pa

de markerade platserna. Kontakta din lokala
kabelanvisningstjidnst eller annat foretag som kan
mirka upp egendomen (i exempelvis USA kan du
kontakta den nationella kabelanvisningstjansten pa
telefon 811).

Den roterande stangen och borrspetsen kan trassla
in sig i 16st sittande kldder, hinder, armar, ben och
fotter, vilket kan leda till dédsfall och allvarliga
personskador.

* Hall ett avstand pa minst tre meter fran roterande
delar, om du inte hanterar styrningsstangen.

* Anvind aldrig ndgot annat in styrningsstingen
for att starta stingen och borrspetsen.

* Hall extremiteter och andra delar av kroppen
samt kldder borta fran roterande delar.

* Anvind inte 16st sittande kldder eller smycken
nir du anviander eller hjilper till med
borrspetsen.

* Sting alltid av traktorenheten och ta ut
tindningsnyckeln innan du byter tillbehér.




A VARNING

Nir motorn dr avstingd kan redskap i det upphojda
liget sinkas gradvis. Ndgon i nirheten kan fastna
under redskapet eller skadas av det nir det sinks
ner.

Sink ner redskapslyften varje gang du stinger av
traktorenheten.

A VARNING

Om den tyngre dnden ar riktad mot nedatlutet nir
du kor upp- eller nerfér en backe kan maskinen
vilta. Ndgon kan fastna under maskinen eller
skadas allvarligt om den vilter.

Kor uppfér och nedfér lutningar med
traktorenhetens tunga dnde riktad mot
uppférsbacken. Om en dikesgrivare ar tillkopplad
kommer den frimre dnden att vara tung.

A VARNING

Om kopplingsstiften inte dr helt inskjutna genom
hélen i redskapets fistplatta kan redskapet
lossna fran traktorenheten och skada foraren eller
kringstaende allvarligt.

* Kontrollera att kopplingsstiften dr helt inskjutna
genom halen i redskapets fistplatta innan
redskapet lyfts.

* Kontrollera att det inte finns smuts eller skrip
pa redskapets fistplatta eftersom det skulle
kunna vara ett hinder for kopplingen mellan
traktorenheten och redskapet.

* I traktorenhetens bruksanvisning finns
detaljerad information om hur redskapen
kopplas till traktorenheten pa ett sikert sitt.

A VARNING

Blixtnedslag kan leda till allvarliga personskador
eller dédsfall. Om det blixtrar eller dskar i omradet
ska maskinen inte anvindas. Sok skydd.

A VAR FORSIKTIG

Hydraulkopplare, hydraulledningar/-ventiler och
hydraulvitska kan vara heta och du kan brinna dig
om du nuddar vid dem.

e Bir handskar nir du arbetar med
hydraulkopplarna.

e Lat traktorenheten svalna innan du vidrér nagra
hydrauliska komponenter.

* Roér inte vid nagot hydrauloljespill.

* Utfor ingen service pa tillbehoret férrian
stingens rotation har avstannat, reglaget for
extra hydraulikutrustning ér i neutralliget och
traktorenhetens motorn har stingts av.

* Anvind aldrig bultar och tappar istillet for
knappanslutningar.

* Var alltid tva nir ni ska anvinda tillbehéret —
en som kor traktorenheten och en som styr
borrenheten med styrningsverktyget.

* Anvind alltid styrningsverktyget vid inriktning
av borrenheten.

* Sta aldrig grensle 6ver stingen eller pa den nir
motorn dr igang.

A VAR FORSIKTIG

Hydraulkopplare, hydraulledningar/-ventiler och
hydraulvitska kan vara heta och du kan brinna dig
om du nuddar vid dem.

e Bir handskar nir du arbetar med
hydraulkopplarna.

* Lat traktorenheten svalna innan du vidrér nagra
hydrauliska komponenter.

* Anvind kartong eller papper for att leta efter
hydraullickor. Anvind aldrig hinderna.

Stabilitetsvarden

I tabellen nedan hittar du ritt stabilitetsvirde f6r den sluttning
du vill kéra pa, och i avsnittet Stabilitetsdata i traktorenhetens
brufkesanvisning hittar du sluttningsgraden f6r samma virde och
sluttning, sa att du kan avgora vilken sluttningsgrad du kan
kora pa nir tillbehoret d4r monterad pa traktorenheten.




A VARNING

Om den maximala rekommenderade
sluttningsgraden 6verskrids kan traktorenheten
vilta och krossa dig eller kringstidende.

Kor inte traktorenheten i sluttningar som ir brantare
an den maximala rekommenderade sluttningsgrad
som anges i tabellerna nedan och i traktorenhetens
bruksanvisning.

Viktigt: Om du anvinder en annan traktorenhet in TX
ska du tinka pa att virdet f6r borrdrivhuvudet avser
bruk utan motvikt. Om du anvinder motvikten pa
borrenheten kommer traktorenheten att vara mindre
stadig nir du kor uppfér en sluttning eller tvirgaende
over en sluttning.

Stabilitetsvarden

Riktning Stabilitetsvarden

Framdel motlut

& D

Bakdel motlut

B

Tvargaende
motlut

Sakerhets- och instruktionsdekaler

— @
1 L (J
[ — ] L 3 4
99-9945
decal99-9945
99-9945
1. Vaming — 1as 3. Risk for explosion och
bruksanvisningen. elektriska stotar — grav

inte i omraden dar det
finns nedgravda gas-
eller elledningar; kontakta
lokala myndigheter innan
du bdrjar grava.

2. Risk for att fastna i axeln —
hall kringstaende pa sakert
avstand fran maskinen.

Sikerhetsdekalerna och sikerhetsinstruktionerna dr fullt synliga f6r féraren och finns ndra alla potentiella
farozoner. Dekaler som har skadats eller férsvunnit ska bytas ut eller ersittas.

Produktoversikt

Specifikationer

Obs: Specifikationer och design kan komma att indras utan
féregidende meddelande.

Bredd 61 cm
Langd 56 cm

Hojd 63,5 cm

Vikt 54 kg
Borrdiameter 3,2 till 8,9 cm

Redskap/tillbehor

Det finns ett urval av godkidnda Toro-redskap och -tillbehdr
som du kan anvinda for att forbittra och utdka maskinens
kapacitet. Kontakta en auktoriserad serviceverkstad eller
aterforsiljare.

Anvind originaldelar fran Toro for att skydda din investering
och bibehilla Toro-utrustningen i toppskick. Toro
tillhandahiller reservdelar som ar mycket driftsikra tack
vare att de har utformats exakt efter utrustningens tekniska
specifikation. Anvind enbart originaldelar fran Toro sa
slipper du bekymmer.




Korning

1 traktorenhetens bruksanvisning finns mer information om hur
redskapen monteras pd och tas bort frin traktorenheten.

Viktigt: Anvind alltid traktorenheten nir lyfter och
flyttar redskapet.

Montera tillbehor

Toro erbjuder flera olika stinger och spetsar som du
kan anvinda med tillbehoret. Kop tillbehér fran din
Toro-aterforsiljare.

1. Sting av motorn, vinta tills alla rérliga delar har stannat
och ta ur nyckeln.

2. For in stangens, borrspetsens eller upprymmatens
sexkantiga axel i hylsan. Passa in hylsans hal efter
knappanslutningen (Figur 3).
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Figur 3

1. Tillbehorets axel 3. Knappanslutning

2. Hylsa 4. Hal

3. Tryck ned knappen och for in axeln i hylsan tills
knappen snipper upp i hylsans hal (Figur 3).

4. Upprepa steg 2 och 3.

Ta bort tillbehor

1. Sting av motorn, vinta tills alla rérliga delar har stannat
och ta ur nyckeln.

2. Tryck pa knappen som fister tillbehérets axel i hylsan
och dra ut tillbehéret ur hylsan.

Borra hal
Griva diken

Innan du borrar under en gangbana eller uppfart méste du
griva ett ingdngsdike och ett utgangsdike pa bigge sidor om
borromradet. Bide dikena maste vara minst 15 cm breda
och 46 cm djupa. Ingingsdiket mdste vara minst 2,13 m
lingt och utgangsdiket 0,91-1,8 m langt. Ingingsdiket ska

grivas vinkelrdtt mot gingbanan eller uppfarten Figur 4

och utgangsdiket ska grivas parallellt med gingbanan eller
uppfarten. Utgangsdiket ska centreras mittemot ingangsdiket
(Figur 4).
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Figur 4
1. Ingangsdike 3. Utgangsdike

2. Gangbana

Borra hal

Viktigt: Att borra ir ett arbete for tva personer. Utf6r
inte den hir atgirden ensam.

1. Placera traktorenheten med drivhuvudet i borjan av
diket och sink ned det till limplig h6jd.

2. Sting av motorn och vinta tills alla rorliga delar har
stannat.

Anslut en sting och en borrspets till drivhuvudet.

Anslut styrningsstangen till stingen precis bakom
borrspetsen (Figur 5).

G008477

2008477

Figur 5

1. Gangbana eller uppfart 4. Stang

2. Ingangsdike 5. Styrningsstang

3. Borrspets

5. Personen som ska styra borrspetsen stiller sig till
héger om dikesgrivaren (Figur 5). Starta motorn,
flytta pumpens viljarventil till det lingsamma




10.
11.

12.

13.

14.

liget (skéldpaddan) (endast traktorenheter i 200-
och 300-serien), fér gasreglaget till mitten av
motorvarvtalsintervallet och for reglaget for extra
hydraulutrustning bakit for att starta borrspetsens
framdtrotation.

Kor forsiktigt traktorenheten framét medan den som

héller styrningsstingen styr borrspetsen ned i marken
(Figur 5).

Ligg den extra hydraulspaken i neutralliget nir hela
borrspetsen dr i marken.

Sting av motorn och vinta tills alla rérliga delar har
stannat.

Starta motorn och kor bakat for att dra ut borrspetsen
ur marken och upprepa sedan steg 5 till 9 och gor
justeringar fOr att ritta till lutningen om stangen inte
har ritt lutning f6r det arbete som utfors.

Ta bort styrningsstingen.

Starta motorn och dra den extra hydraulspaken bakit
for att starta borrspetsen.

Kor traktorenheten sakta framit allt eftersom
borrspetsen griver sig djupare ned i marken.

Viktigt: Kor inte {6t fort, da tvingar du ned
spetsen i marken. Lat spetsen arbeta i sin egen
takt. Tryck aldrig ned och dra aldrig upp spetsen
genom marken om drivhuvudet inte ror sig.

Nir det dr ca 15 cm av stdngen kvar vid ingangsdiket
eller om borrspetsen har borrats helt ned och kommer
ut pd andra sidan av utgangsdiket, stinger du av
traktorenheten, ligger den extra hydraulspaken i
neutralliget och stinger av motorn.

Om borrspetsen dnnu inte har natt utgdngsdiket gor
du féljande:

A. Koppla loss stingen fran drivhuvudet.
B. Starta motorn och backa till utgangsdikets dnde.

C. Sting av motorn och vinta tills alla rérliga delar
har stannat.

D. Koppla in ytterligare en sting och upprepa steg 11
till 14.

Utvidga halet

1.

Griv forsiktig runt borrspetsen med en skyffel och ta
bort jord tills spetsen kan tas bort (Figur 6).
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Figur 6

Gangbana eller uppfart
Utgangsdike

4. Upprymmare
5. Lekare

Omrade runt spetsen som
gravts med skyffel

Ta bort borrspetsen och fist upprymmaren (Figur 6).

Satt fast kabeln eller roret som sitter i lekaren i 4nden
av upprymmaren (Figur 6).

Starta motorn och dra den extra hydraulspaken bakat
for att starta upprymmaren.

Kor traktorenheten sakta bakit allt eftersom
upprymmaren griver sig ned i marken.

Viktigt: Kor inte f6r fort, da tvingar du ned
upprymmaren i marken. Lat upprymmaren arbeta
isin egen takt. Tryck aldrig ned och dra aldrig upp
upprymmaren genom marken om drivhuvudet
inte ror sig.

Nir en stingkoppling befinner sig ca 15 cm in i
ingangsdiket eller nir upprymmaren har borrats ned
helt i diket tillsammans med ca 15 cm av kabeln eller
roret, stinger du av traktorenheten, ligger den extra
hydraulspaken i neutralldget och stinger av motorn.

Om upprymmaren dnnu inte har natt utgiangsdiket gor
du féljande:

A. Koppla loss stingen fran drivhuvudet och lat
staingen vara kvar i marken.

B. Starta motorn och kér till ingangsdikets framsida.

C. Sting av motorn och vinta tills alla r6rliga delar
har stannat.

D. Anslut drivhuvudet till stingaxeln i marken.
E. Upprepa steg 4 till 7.

Ta bort kabeln eller réret frin upprymmaren nir
upprymmaren och kabeln/réret befinner sig i
ingingsdiket.



Forvaring

1.

Innan redskapet stills undan f6r lingtidstérvaring
tvittar du bort smuts och avlagringar med vatten och
ett milt rengéringsmedel.

Kontrollera hydraulslangarnas skick. Byt ut skadade
slangar.

Kontrollera att alla hydraulkopplare dr korrekt anslutna
sd att hydraulsystemet inte férorenas.

Kontrollera och dra it alla bultar, muttrar och skruvar.
Reparera eller byt ut alla skadade och utslitna delar.

Mala i lackskador och bara metallytor. Firg finns att
képa hos din ndrmaste auktoriserade aterférsiljare.

Férvara redskapet i ett rent och torrt garage eller
lagerutrymme. Tick Gver redskapet for att skydda det
och halla det rent.




Felsokning

Problem

Mojliga orsaker

Atgard

Borrdrivhuvudet roterar inte.

Hydraulkopplaren &r inte helt ansluten.

Kontrollera och dra at alla kopplare.

Hydraulkopplaren ar skadad.

Kontrollera kopplarna och byt ut de som
ar skadade.

En hydraulslang ar igensatt.

Hitta foremalet som har fastnat och ta bort
det.

En hydraulslang ar vikt.

Byt ut den I6sa slangen.

Traktorenhetens hjalpventil 6ppnar sig inte

Reparera ventilen.

En hydraulmotor ar skadad eller sliten.

Byt ut eller reparera motorn.




Forsakran om inbyggnad

The Toro Company, 8111 Lyndale Avenue South, Bloomington, MN, USA férsakrar att nedanstadende enheter
overensstammer med nedanstaende direktiv, forutsatt att de monteras i enlighet med medféljande anvisningar
pa vissa Toro-modeller enligt vad som anges i tillamplig férsdkran om dverensstammelse.

Modelinr Serienr Produktbeskrivning Fakturabeskrivning Allman beskrivning Direktiv

BORE DRIVE HEAD
ATTACHMENT CE

22420 315000001 och hogre Borrdrivhuvudsredskap Kompaktlastare 2006/42/EG

Relevant teknisk dokumentation har sammanstallts enligt kraven i Del B i Bilaga VIl i direktivet 2006/42/EG.

Vi atar oss att vidarebefordra, vid forfragningar fran nationella myndigheter, relevant information om denna
delvis fullbordade maskin. Vidarebefordringen sker elektroniskt.

Maskinen ska inte tas i drift férran den har monterats pa lampliga Toro-modeller enligt anvisningarna i tillhérande
forsakran om Overensstammelse och i enlighet med alla andra tillgangliga anvisningar, varefter maskinen kan
sagas Overensstdmma med alla relevanta direktiv.

Intygas: Teknisk EU-kontakt:

Marcel Dutrieux
Manager European Product Integrity
L ?‘A-/ Toro Europe NV

Nijverheidsstraat 5

2260 Oevel
Joe Hager Belgium
Senior Engineering Manager
8111 Lyndale Ave. South Tel. +32 16 386 659

Bloomington, MN 55420, USA
February 4, 2015



Lista over internationella aterforsaljare

Aterforsiljare: Land: Telefonnummer: Aterforsiljare: Land: Telefonnum-
mer:

Agrolanc Kft Ungern 36 27 539 640 Maquiver S.A. Colombia 57 1 236 4079

Balama Prima Engineering Equip.  Hongkong 852 2155 2163 Maruyama Mfg. Co. Inc. Japan 81 3 3252 2285

B-Ray Corporation Korea 82 32 551 2076 Mountfield a.s. Tjeckien 420 255 704
220

Casco Sales Company Puerto Rico 787 788 8383 Mountfield a.s. Slovakien 420 255 704
220

Ceres S.A. Costa Rica 506 239 1138 Munditol S.A. Argentina 54 11 4 821
9999

CSSC Turf Equipment (pvt) Ltd. Sri Lanka 94 11 2746100 Norma Garden Ryssland 7 495411 61 20

Cyril Johnston & Co. Nordirland 44 2890 813 121 Oslinger Turf Equipment SA Ecuador 593 4 239 6970

Cyril Johnston & Co. Irland 44 2890 813 121 Oy Hako Ground and Garden  Finland 358 987 00733

Ab

Equiver Mexiko 52 55 539 95444 Parkland Products Ltd. Nya Zeeland 64 3 34 93760

Femco S.A. Guatemala 502 442 3277 Perfetto Polen 48 61 8 208 416

ForGarder OU Estland 372 384 6060 Pratoverde SRL. Italien 39 049 9128
128

G.Y.K. Company Ltd. Japan 81 726 325 861 Prochaska & Cie Osterrike 431278 5100

Geomechaniki of Athens Grekland 30 10 935 0054 RT Cohen 2004 Ltd. Israel 972 986 17979

Golf international Turizm Turkiet 90 216 336 5993 Riversa Spanien 34 952 83 7500

Guandong Golden Star Kina 86 20 876 51338 Lely Turfcare Danmark 45 66 109 200

Hako Ground and Garden Sverige 46 35 10 0000 Solvert S.A.S. Frankrike 331308177
00

Hako Ground and Garden Norge 47 22 90 7760 Spypros Stavrinides Limited Cypern 357 22 434131

Hayter Limited (U.K.) Storbritannien 44 1279 723 444 Surge Systems India Limited Indien 911292299901

Hydroturf Int. Co Dubai Férenade 97 14 347 9479 T-Markt Logistics Ltd. Ungern 36 26 525 500

Arabemiraten

Hydroturf Egypt LLC Egypten 202 519 4308 Toro Australia Australien 61 3 9580 7355

Irrimac Portugal 351 21 238 8260 Toro Europe NV Belgien 32 14 562 960

Irrigation Products Int'l Pvt Ltd. Indien 0091 44 2449 Valtech Marocko 212 5 3766

4387 3636
Jean Heybroek b.v. Nederlanderna 31 30 639 4611 Victus Emak Polen 48 61 823 8369

Europeiskt sekretessmeddelande

De uppgifter som Toro registrerar
Toro Warranty Company (Toro) respekterar din integritet. For att kunna behandla dina garantiansprak och kontakta dig i handelse av att en produkt maste
aterkallas ber vi dig att uppge vissa personuppgifter, antingen direkt eller via din lokala Toro-aterforsaljare.

Toros garantisystem kors pa servrar som finns i USA dar sekretesslagarna kanske inte ger samma skydd som i ditt land.

GENOM ATT UPPGE DINA PERSONUPPGIFTER TILL OSS SAMTYCKER DU TILL ATT DE BEHANDLAS SA SOM BESKRIVS | DET HAR
SEKRETESSMEDDELANDET.

Sa har anvander Toro informationen

Toro kan anvanda dina personuppgifter for att behandla garantiansprak och for att kontakta dig i handelse av att en produkt aterkallas. Toro kan
vidarebefordra uppgifterna till sina dotterbolag, aterférséljare eller andra affarspartners i samband med nagon av dessa aktiviteter. Vi saljer inte dina
personuppgifter till nagot annat féretag. Vi forbehaller oss ratten att vidarebefordra personuppgifter i syfte att efterleva tillampliga lagar och uppfylla
forfragningar fran vederboérliga myndigheter, administrera system pa ratt satt eller for var egen eller andra anvandares sakerhet.

Sa har sparas dina personuppgifter

Vi sparar dina personuppgifter sa lange vi behéver dem for det syfte de ursprungligen registrerades for, av andra legitima skal (t.ex. for att folja
foreskrifter) eller sa lange som kravs enligt tillamplig lag.

Toros engagemang for att skydda dina personuppgifter

Vi vidtar skaliga forsiktighetsatgarder for att skydda dina personuppagifter. Vi vidtar ocksa atgarder for att bibehalla personuppgifternas aktuella status sa
att de ar korrekta.

Atkomst till och korrigering av personuppgifter
Om du vill granska eller korrigera dina personuppgifter kan du kontakta oss via e-post pa legal@toro.com.

Konsumentriatt i Australien

Australiensiska kunder hittar information rérande australiensisk konsumentratt inuti férpackningen eller hos den lokala Toro-aterférsaljaren.

374-0269 Rev H



Fel och produkter som omfattas

The Toro Company och dess dotterbolag Toro Warranty

Company garanterar gemensamt, och i enlighet med ett avtal

dem emellan, att din Toro-utrustning fér underjordsarbete

("produkten”) inte har nagra material- och tillverkningsfel.

Om ett fel som omfattas av garantin foreligger, kommer vi att

reparera produkten utan kostnad for dig. Detta omfattar feldiagnostik,
utférande av arbetet samt reservdelar.

Nedanstaende garanti galler fran det datum da produkten levereras till den
ursprungliga kdparen i aterforsaljarledet eller uthyrningsagaren.

Toros garanti for utrustning avsedd for
underjordsarbete

Begransad garanti

Utrustning avsedd for
underjordsarbete

Fel som orsakats av yttre paverkan. Yttre paverkan omfattar, men

ar inte begransat till, vader, forvaringsomstandigheter, féroreningar,
anvandning av branslen, kylvatskor, smérjmedel, tillsatser, vatten eller
kemikalier m.m. som ej har godkants.

Fel eller problem med prestandan pa grund av att branslen
(t.ex. bensin, diesel eller biodiesel) som inte uppfyller respektive
industristandarder har anvants.

Normalt forekommande buller, vibrationer, slitage och férsamringar.

Normalt slitage omfattar, men ar inte begransat till, skador pa saten till
foljd av slitage eller nétning, slitage pa malade ytor, repor pa dekaler
m.m.

® Transportkostnader, resetid, bransleforbrukning eller 6vertid

som ar kopplat till transport av produkten till den auktoriserade
Toro-aterforsaljaren.

Produkter Garantiperiod

Motordrivna enheter och 1 ar eller 1 000 kortimmar beroende
vatskeblandare pa vilket som intraffar forst.

Alla redskapsserier 1ar

Stenhammare 6 manader

Motorer Genom motortillverkare: 2 ar eller

2 000 kortimmar beroende pa vilket
som intraffar forst.

Anvisningar for garantiservice

Du &r ansvarig for att meddela aterférsaljaren som du kdpte produkten
av sa snart du tror att ett fel som omfattas av garantin féreligger. Om du
behdver hjalp med att hitta en aterférsaljare, eller om du har nagra fragor
som ror dina rattigheter och skyldigheter betraffande garantin, kan du
kontakta oss pa:

Toros kundsupport
Toro Warranty Company
8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196 USA
Avgiftsfritt: 855-493-0088 (kunder i USA)
+1-952-948-4318 (internationella kunder)

Agarens ansvar

Som &gare till produkten ar du ansvarig for att utféra det underhall och de
justeringar som kravs, i enlighet med anvisningarna i bruksanvisningen.
Om du inte utfér det underhall och de justeringar som kravs kan detta leda
till att ett eventuellt garantiansprak inte godkanns.

Produkter och fel som inte omfattas

Det ar inte alla produkt- eller funktionsfel som kan intraffa under
garantiperioden som beror pa material- eller tillverkningsfel. Den har
garantin omfattar inte féljande:

®  Produktfel som orsakats av att andra reservdelar an Toro-originaldelar

har anvants eller av att extra, modifierade tillbehdr och produkter som
inte har tillverkats av Toro har monterats och anvants. | vissa fall
erbjuder tillverkaren en separat garanti for sadana produkter.

Produktfel som orsakas av underlatenhet att utféra det underhall
och/eller de justeringar som rekommenderas. Garantiansprak
kan komma att underkdnnas om Toro-produkten inte underhalls i
enlighet med anvisningarna i stycket Rekommenderat underhall i
bruksanvisningen.

Produktfel som orsakas av felaktig, slarvig eller vardslés anvandning
av produkten.

Slitdelar som forbrukas vid anvandning, férutom om dessa visar

sig vara defekta. Exempel pa delar som foérbrukas eller anvands
upp vid normal anvandning av produkten omfattar, men ar inte
begransade till: bromsar, filter, lampor, glédlampor, remmar, larvband
eller dack, gravtander, gravarmar, grav-, driv- eller larvbandskedjor,
larvbandsklossar, drev, mellandrev, valsar, knivar, eggar eller andra
komponenter som anvands i marken.

Reservdelar

Reservdelar som planeras att bytas ut i forbindelse med nédvandigt
underhall enligt bruksanvisningen omfattas endast av garantin under
perioden fram till den planerade tidpunkten for utbytet av delen. Delar som
byts ut i enlighet med den har garantin omfattas av garantin under hela
den aterstaende produktgarantin och tillfaller Toro. Toro fattar det slutliga
beslutet om huruvida en befintlig del eller enhet ska repareras eller bytas ut.
Toro har ratt att anvanda omarbetade reservdelar vid garantireparationer.

Agaren bekostar underhallet

Den vanliga service som kravs for Toro-produkter omfattar bland annat
att finjustera motorn, smoérja, rengéra och polera maskinen, byta filter
och kylvatska samt att utféra det underhall som rekommenderas. Sadan
service far agaren sjalv bekosta.

Allméanna villkor

Reparation av en auktoriserad Toro-aterforsaljare av utrustning for
underjordsarbete &r den enda kompensation som du har ratt till enligt
denna garanti.

Varken The Toro Company eller Toro Warranty Company ar ansvariga
for indirekta eller oforutsedda skador eller foljdskador i samband med
anvandningen av de Toro-produkter som omfattas av denna garanti.
Detta inkluderar alla kostnader eller utgifter for att tillhandahalla
ersattningsutrustning eller service under rimliga perioder med
funktionsfel eller avsaknad av méjlighet av anvanda produkten medan
reparationer som omfattas av garantin utférs. Med undantag for

den emissionsgaranti som ndamns nedan, och endast om denna ar
tillamplig, finns ingen annan uttrycklig garanti. Alla indirekta garantier
i fraga om siljbarhet och anvandningslamplighet ar begransade till
denna uttryckliga garantis varaktighet.

| vissa stater ar det inte tillatet att undanta oférutsedda skador eller
foljdskador, eller tidsbegransa en indirekt garantis varaktighet, och i dessa
fall ar det méjligt att ovanstdende undantag och begrénsningar inte géller.
Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter, och du kan aven ha
andra rattigheter som varierar fran stat till stat.

Anmarkning om motorgarantin:

Produktens emissionskontrollsystem kan omfattas av en separat

garanti som uppfyller de krav som faststallts av den amerikanska
miljomyndigheten (Environmental Protection Agency, EPA) och/eller
Kaliforniens luftskyddsmyndighet (California Air Resources Board, CARB).
Tidsbegransningarna som anges ovan ar inte tillampliga i fraga om garantin
for emissionskontrollsystem. Se garantiférklaringen om emissionskontroll
som medféljer produkten eller finns i motortillverkarens dokumentation

for ytterligare information..

Andra lander an USA och Kanada

Kunder som har kopt Toro-produkter som exporterats fran USA eller Kanada ska kontakta sin Toro-distributor (aterforsaljare) for att fa garantipolicyn for sitt
eget land eller sin provins eller stat. Om du av nagon anledning ar missnéjd med den service du far av aterférsaljaren av utrustning for underjordsarbete

eller har svart att fa garantiupplysningar bor du kontakta Toro-importoren.

Konsumentratt i Australien: Australiensiska kunder hittar information rérande australiensisk konsumentratt inuti férpackningen eller hos den lokala

Toro-aterforsaljaren.
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